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PERSONAGGH
o &P

ponna MARIA DE NEUBOURG,
regina di Spagna

non SALLUSTIO DE BAZAN,
marchese di Finlas e primo mi-
nistro det Re . . . . . 8ig.
pon PEDRC DE GUEVARRA,
conte di Camporeal e prosi-
dente di Castiglia . . . S8ig.

ATTORY

U Hr iR

Sig® fenza lda

Moriami Guslave

Bertololli Lwigi

 § pon FERNANDO DE CORDOVA,

marchese di Priego e soprinten-
dente generale delle imposte Sig.
Don GURITANO, conte 4’ Onato
¢ gran maggiordome . . Sig.
ponna GIOVANNA DE LA CUE-
VA, duchessa d'Albuquerque,

Trivero Carlo

Bremond Ippolilo

e R e e e e — - e ——

prima dama d'onoredellaReginaSig.t  Corst Matilde
Don MANUEL ARIAS, gran scu-
diere . ., . o o
RUY BLAS, valletto di D. Sallustio Sig.
CASILDA , dama d'onore della
Regima . . . . . . . Sig?
Un Useiete . . . . . . Sig.

Siz.  Beriaechi Temistocle
Capponi (iuseppe

Corsi Linda
N. N.

Dame &' onore della Regina
Grandi di Spagna - Membri del Consiglio privato del Re
Guardio - Paggi - Uscieri.

La scena si rappresenta e Madrid , parle nel palazzo reale,
parle in una case particolare di Don Sallustio.

L' epoca 1G98 circa.

NB. I versi virgolali si omettono nella musica.
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ATTO PRIMO
SCENA PRIMA.

gran sala nel palazzo reale di Madrid. Duc porte laterali,

delle quali quella a destra conduce agli apparlamenti in-
terni, quella a sinistra alle antieamero. In fondo una grande
galleria, che traversa lulto il teatro, formata da archi a
velrale coperli da ricche lende, che a suo tempo si alzano,
- Appesi alla parele due ritralti, uno della Regina, Paltro
del [o.- Un tavolo con l'vecorrente per serivere, sedie, vee.

fhon Sallustie, veslite di vellulo nero secondo il costume
dei tempi di Carlo 11 ¢ol Toson d'oro al collo ed un ampio
mantello di vellute ehiare riccamente ricamato, enira dalla
poria a sinistra. Esso & assorto in profondi pensieri guar-
dando aleuni fiori, che ha in mano.

*avvenlura ¢ piccante ..
Questi fior d’Alemagna,
Pia &’ ogni fior di Spagna
Graditi alla Regina, un nom ponea
La nel parco, dov’ella
A passeggiar si reca ogni mallina.
lo giungo... il muro ei varca ¢ lugge... il viso
Vederne io uon polea, ma ben mi parve
Ravvisar la livrea
D' uno de’ miei famigli...
Ah?Y davver che piccante & 1"avventural..
SCENA 11
Un I*agglo ¢ detto, indi Mon Guritano veechio militare,
ma veslito con esagerata cleganza.
I'ac. Signor...
SAL. (ripone § fori sollo al giustacuorc)
chi e lat.

Pac. I’ ingresso
-~ Chiede il gran Maggiordomo.
SAL. Entri.

1'sc. (s'inching ed esce)
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iy ATTO
[ F de
Della Reging i 0
a flegina cerlo eglj i -
- e, St a me v
(q,l,u, {entra preceduta dal Pagyio, epe e‘-l'c'n'e bi
g M,.j: qual huona venlupg e
serivere dego’;
i egs"io, Co -
(IJI piacer di vedepy LA
081 prresto ! i
Gen, | fluesl’ ogei?
. Un delj
i\\!&ss:;lggm a compir vengo, felicato
0 ”u Marchese di Finias, in nom
s ela nosira Sovrana. ’
AL, Dcvglnmenle accolto
ani sup
_Ug cenno da me fjy ’
(MR Colz)ml: prolegea - 1a scliit;;"n ‘1111‘;[(1:? lio
P:irlel.suq’auccllc - voi lo s:rpvic-
o A phr cara - la pin dijeqrg,
San Io nl vaga Arbella - sedoigy avele,
CIOH'ID Dego; - saper sgf lu"un'o
1¢ inlende e chipde,. - '

Gun.
Sar Che vipariate - P errore, Chiede ed intende
Gun. Non bhasia, Io I'amo...

SaL. (.s'm'iamunte) E el
Gun, ; P el’altro- da g pp ?
Cl;;: _lll vOstro nome - |y vosi uputlaéemlf‘f
‘4 i L o 4 . ‘
S . ' vostro grado - voj | doni;
AL. (come sopra’ B

e Che!]
S:,In oo Lo farete?-
S | COR xile
o | l!':‘ ‘l?ml,l! . lion Guritane!.,
o L CZINA - che il vy, .

Sat. (eome sopra) C
opra) - essale!
Sopri ognt altro hepe in ler:alem
Sopra il real favore ,
Del nome mijg I onope
G n"‘Pur;J_lgmr:li serhar,
. s oardie porvi .
o 0 i m guerra,
oua Maesty?,,,

rPRIMO

SAL »8i, Gonle:

' » Alta vogl’ io la [ronte

J »Fra i pari miei levar;

Ed il proposto imeune
Con un’ ancella umile
Faria spregiato ¢ vile
Il nome dei Bazan,

Né ad un Bazan conviene
A un innocenle cuore
Elerna lede e amore
Aver ginralo invar.

Sav. Non pitt..
(iUR. Deeiso sicte?...

Ssc. Si, conte, si.
Gug.

Dunque il voler sovrano
Parteciparvi io deggio. .

Savn. (aggrotiande le ciglia Ed e'f . )
Gun. {co solemnita, ma urbananente; (..h(: pria
‘Del tramonto del sol partilo siale

Da Madrid e per sempre.

SAL. (con marariglia e con sdegno .
Il ver voi dite?.: Il vero ascolto®...

GUR. (come sopra) Il vero.
SAL. (da ¢, con ira represse : .
Che mai sentol... Ah! ma dungue ela mmravi
0 del poter privarmi o delli’ onore e
Gun.Che risolvele’... P .
SaL. (con fieressa) Parlird, signore. (con rabbiu
Scaccinto... Randitol... - Ah! no, pitt nel dile;
Ho in core U"iuferno! -
Gun. (aveicinandosi con molla corlesia) ey
Signor, voi soffrilc...
SaL. {(tentando rvicomporsi ¢ dissimulando;
No, no, conte...
Gun, {vome sepra)
SaL. (inferrompendolo ¢ con visolusione)
Saro ben lontane - da questa citla.
(poi assmnendo un fono di fiera ironin)

In lempo- saresle...
Al tramonlo

B S -
- —— T



ATTO

La grave mia colpa - confesso..

_ Son servo devolo - di Sua :

j_accoufp'ngnu alla portg Don (M7
squisila gentilezsg py esce)

e }a scontlo...
Maesty.,

itano, che sajutg con

SCENA 1.

BDon Sallustio solo.,

lo scacciatg ! Io 1 i
andilo !

lo don Sallusijo d'n"

0 dg i Bazan 'rei

Soflrir lacends o inulto ? -

Altl no, per Diol... Madeid
Esule io Iljilscio_l,(f"" Madrid ¢ questa Corle

: C ! ma el 1Y 3 H 1]
IMl rivedrs coslei, Per poco: un giorno
JYoigendasi al ritratty o ]
[ ella Regina con 4 fi ]
fo du " grido inac
(’:Jo(:;le "I" sento fatal i morte | e dimirg
saiido dall’irg all’abbatyy ]
{ : altiment ior
St, ma - palese intanto ¥ 10 Gl
3- Lutli fia lo scorng
I queslo colpo, che m’umilja ahj!
Ai miel rivali cedere ' '
%0::0 la gloria ambita ..,
Lu.n‘:_uds:.olmgo ed esule
- gl da qui la vitar,,
u ,Mmio poler lemuylo
I: oblio sj slenders,
Ed al fegn caduto
A volgo insullerq .,
riani [ @ rigs .
{ mandosi ¢ 5 -m.ssumendo tutlo il suo orgoglio pr;‘mim'n)
Insult_l_a me’. No: tremino
Iviliv., 1o Yivo ancor ..,
(volgendosi d; niovo al ritratlo)
o4 l'u, che lanto ardisti,
,lm'enla il mie fupor ;
< ONOr tu mi rapistj
Ie & torrg I' oniop,

124l fiero insulte

cit)

quanto!,..

PRINO )
SCENA 1V,

Mon Saliustio, indi Bkuy MElas,

Sak. Si pensi alla vendellal...
Se questo ignole amanle
Conoscere polessi.. poi che certo
Quei fior per lei fur colti
Dalla man d’un segreto adoratore...
Se potessi conoscerlo!
Ruy (vestite in livrea e col capo scoperto enlra per lnpori o
sinistravecando in mano wna spade o si ferma sulla soglia
Siguore...
SAL. (sempre raccollo ne’ suoi pensieri)
Ah! Ruy Blas... _
Ruy (si avansa ¢ depone la spada sul tavelo)
» Quesla spada
» il poc’anzi mando per voi.
SAL. (come sopra)
Ruy Mi ritiro...
SAL. (come sopra) Atlendelemi.
Ruy (8'inching rispeliosamente e si ritira in fondo alla seenu
SAL. (da s¢ vifletiendo con molla preoccupusioiie)
Si, queslocculio alfello
Gioverebbe assai bene al mio progello.
Ruy (vede il ritratlo delle Reging e si ferme quasi eslalico
a eonlemplaria)
Oh! com’¢ hella'.. Oh quanto
M’arde nel petlo amor L.
Rapilo in dolce incanto
In sol mirarla ¢ i} corl....
San. Interroghiam costuis
Forse dell’uomo, che fuggire io vidi,
Darmi polria conlezza...
(si olge ¢ lo vede assorio ¢ candemplare il vitrailn|
Ma che veggol...
Della Regina nelleffigic il guardo
Eslatico egli affisa!
Ryy Blas 1e

» Sta hene.
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;10 ATTO
UY (come sopra) Oh
lsltlv Eluy Blas.., (ch:‘r:maudola)
come sopra) Ognor mip
: ! arla.,, p
Sar. (da sé) Non m’ode.,, ncml lnr-lisp::!f]l: ron bramo!
g.lel fra s¢ favella 1.,
Sil ]:url]m, lsn confonde
. St perde il mio pensior
Roy (e.s) Pit malegiy non vggllilcsilu.
é‘:.l sor!e.mia rubelfa,
SL le felice jn soglio
‘ cimpre polro vedep!
SaL. ](éwii,rpre da sé ¢ tornando q riﬂe!lé;:c.r)
) utomo di quej fiori appunlo a
j(nu(;sln ?lcssa livrea... e
12 se lui fossel.. | i i
Che m’agita Ia menlé Imfernale ek
'Iji‘la pur se fosse vergl..,
t:ulmmo unalira provy,
R(u aaei' r;al seno x flovi nascosti alig prima sceng)
Rur (o Y Blas.. (chiamandots nuovamente) o
scuole da{!a Sue estasi e si volge in ]
Signore... freita
To lascio
Qiuelfj?losem Madrid : o voj Ia cura
: . pl'epal.a ll ] LA U
;l:: gbhedlro, Eccellenggf T
-Lran lempo assente jo reslero, per cui
(gmocar, con molla naturalesza coi : l s
Ruy Blas li veggq)

UY (da s¢ ) 3 ]
((: % (;9}. vctfcr::;'?e; 3;;3! ﬁor:lwelle mand di Don Saltusl:’ﬂ}
Sat. (do o5 | I netle sue manijl
5 aria di trionfo e con itpe [ gioia) i
. lo i givig) I |ui
EdLoxa,_o donng, a ni)i e
2 mia vendella & pro
2 - resla ;
]l())lff.ndlll, se puoi, presias
- o L sapré colpiy!
UY(da sé) Che fia, che nel I;uo cuore
Tanta delizia or desfa?

sase

! eome io Iamgt

eee

ves

SaL.

PRIMO 1

Quasi mi fa terrore
Lo slrano suo gioir.
San. (pone i flori sul tavolo ¢ cangia fono ed argomenlo di
Intesi siamo: - adesso ditemi, discorso)
Se aleun per caso — qui vi vedea
Sollo le spoglie — della livrea...
oy Niun qui, né allrove ~ mi vide ancor.
SaL.  Sla bene: al grado — di segrelario
Ogzi vinnalzo. — (accenna a Ruy Blas di sedersi
al lavole ed egli obbedisce e st dispone a scrivere )
Scrivele, io delto;
Non ¢ che un dolce - gentil biglielto
Alla regina - di queslo cor...
Donna Drassede. — (comincia a dellare e Ruy Rlas o
Una ferribile serivere)
Sventura pende — sulla mia lesla:
To son perdulo; - ma le lempesia
Le mia Regina - disperder puo.
Nella wmie casa - venir vi supplico
Quando ben alla - la notle & in ciclo;
Coprile il vollo - &'un nero velo;
Luscio segrelo — schiuder faro.
(avvicinandosi al levolo e guardando con compiacensa lv

Benissimo: firmale. scritto)
oy 11 nome voslro ?
SaL. No, quello di Den Cesare... 11 mio nome
D’avventora...

Ruy (piegando il foglio ed accingendosi a scrivere I'indirizzo)
A chi devo
Questo foglio dirigere?...
SaL. Date a me: di spedirlo al suo deslino
Sard mia cura. (prende il foglio ¢ lo ripone nel tu-
Fido schino del ginstacuore)
Foste a me sempre, ed io
Rimunerarvi degnamenle or voglio.
Per servir non nascesle: iniquo falo
Vi spinse in basso slalo
E di riporvi in alto ho gran desio.



12 ATTO
Roy Mip signor...
Sat. Ma fedele

_ A me serbarvi ognor
Rey To lo giuro.
SaL.

Roey

Pria mi giurate.

Serivetelo..,
- Deltate..,
) § CiRge Movamente a seriver
SAL, (deta come segue) i)
fo].;'olloscriuo = di Don Saltustio
i, .
P”T“-"' staffiere, — prometto ¢ inro
er il presente — per it futnro
I ﬁf! ognt sue — cenno obbedir.
ome vostro — ora scrive
Rey (esequisce) e
E scritlo..,
b
A:J.m . Bene: -a me prorgele.
P Jlu ¢ anche quesio foglio e lo ripone come 1" altro, indy
assumendo un lono molly pii ﬁmu‘!im'e)
Ed or da voi quest’unile
I dispregiala vesle
Strappar non hramereste ?

gl;v Che dite maj?..,

AL, Vi prende?.. BLb Stupor
nde?.,, E ol

l}m’ o e Lo en loglielela..,

SAL. Su via: credete

A me..,
Ruy '(;';Ilt:glw fa livrea e resta vestito con un giustacuore di
setlitto nero @ maniche unghe fino al pol i
) s0 ed ornafe
buffi di scta Lurehing) ! "
Va Den... (prende I '

a spada che ¢ ¢
tavolo ¢ glivla porge) Cingele : -
L _Questo mio brando ancor,

Ty (esegmtsce quasi macchinalmente dicendo fra s
1\013 50, s’m_credo, o dubile.., 4
I\’on s0, s’io lemo, o spero...
Vaneggia 1l mio pensiero,
Mi balza in petto il cor.

SAL.

PRIMO
Non piu servire!.. Infrangere
1l giogo wmio l'unesto!..._
Gran Dio, s¢ un sogno ¢ questo,
Clt’ io non mi desli ancor ...
A voi, Ruy Blas, sugli omeri
Ponelte il mio maniello...
(si toglie it manteilo ¢ gliclo pone sulle spalle)
Cosl... bene...
{entra un istanle a destia ¢ lorna recando un cappelly

simile al suo, che depone sul favelo)
Il cappello

Sal.

I 1.
Ruy (da sé tentando di caccinre l"ir.mr'rles:a cagionnfaglidalin
stupore) Sogno non el..
Sal. (gua:rdamla verso la porie a .s'im'.\'h:uljn
La Corle vien: mostralevl
Degno del voslro aspelto.
(osservandolo da capo a picdi)
" Un cavalier perfelto
Sembrale per mia f¢l..

SCENA V.

fhon Pedro o on Fernando .che enirano
favellando insicme o detli.

SAL. (va incontro con porlamento di squisita cavalleria ai
due sopraggiunti ¢ sivinge ad extrambi confidensial-
menle la mano|

Conle, huon di; Marchese,
Vi salulo...
Pen. (rendendo il saiuto) Genlile
Sempre...
[ER. (come sopra) Sempre cortese...
Ruy {de s¢) Che mai sara di me?
SaL. (accennando agli altvi dne Ruy Blas, che resta in disparie)
Il mio [ratel cngino
Reduce dal Brasile
Yi presento...



:;::n. (tendendogli la man:; ']r“;r 0 q

{;E'\:rrf .s‘.::l Ien for§unalo... Inchino...

SuL. -;:'a" ;;gmg;;i e;t;ﬁi?efer meraviglia) Ohimé!
u, vi i
ks T S, O

- (piano allo stessy)
Ruy fpiano e con ingey ggzcgjndalemi...
SaL. (agli auﬁaﬁ.}eio'" non so, signore...

)

Assente egli ¢ da dodici

o Anni...
: Lo disser morto
Gl Se non erro... :
AL. (sorridendo) E mepti
) irono...

(prende a braccio
Don Pedro, 1o trae in d;
0, ind i di
. Conle, per mio diporio Shereaat o
asclar Madrid io voglig
Beb. Fiag Questa sera... -
S.\L‘(l:s !:bt:-:rampendotn} Partite?...
. ( ;ﬂo) Ma tornerd prestissimo
JUE @ pariare soll
Fen, (o0 oltovoce a lui da w
I8 musci; a Buy Blas dal lato opposio c#;?ih:l)ic )
Ry unque ne convenite ? h
i Non so che dire... '
Tt Origine
ggmupe abbiamo ; gfﬂne
N;gl siele; le hisavole
Seul re eran cugine.
(@ Da;: ,Pe({ro praseguendo il diseorso nen mai ]
. atfida a voi, T
2D, L Protegger
SAL. (si st ML )
. fcea du D, Pedra o 3i unisce a D. Fern chiamandolo
Pew. (tascia i Don Fernando... N
Y Blas e va verso Don Sallustio)
Son qua.

PRIMO
Quel buon don Cesare
Anche a voi raccomando;
A Corle aver desidera
Un decoroso impiego...
E non sard impossibile...

SAL.

I"En.
Ien. Vedremo...
SAL, Jo ve ne prego;
»Poi che vorrei che in palria
» Ponesse alfin sua sede
» |} facesse giudizio... {schersando)
FER. »Per poi farne un eredel... (come sopia

Ruy(da sé)Che piu sperar, che credere
Or la mia menle ignora,
Non so, s¢ un sugno m’agita,
O se son deslo ancora.

SCENA VI

Un Usciere o deiti, indi in Megina.

Usciene (dal fondo)
Sua Maesla s’appressa:
Prenda il suo poslo ognuno.

(A quest’ annunsio vari Gentituomini ¢ Grandi del Regno en-
trane in scena, si uniscono ai precedenli e si schicrano in
una lunge fHa dat fondo del lealro fino al proscenio. Don
Pedro ¢ Don Fernando prendenoe pusto presso gl archidella

galieria. Le tende si elzano)
Ry (trasalendo ¢ fuggendo sul davanti della seena)

Diott...
SAL. {corre vicino a lui ¢ a bassa voce e in tono concilato gli

dice) bi vostr’alina oppressa
Non vegga i moli alcuno.
A che lremar, se lanlo
Sorride a voi la sorle?
Coraggio .. lo parlo e intanto

Voi reslerele a Corle.
Ruy A Corle io?l...

SaL. Si, la piccola

Mia casa presso il ponle
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i P ATTO PRIMO
t lascio in done, ] (;

e L Porterete di Coxllcl}(;. e

J_Lu..m _ Jl.l lFo{._rma...

( Fing veslity magnificamente
Parisce solle un baldacehing q;
uatlre Gentilwoming ; Came y
dono, allre chindong §} cm'!pL
¢ Casilda sono qf sy ﬁancoﬁ
dietro: altre Dame Ig sequon

rilano con vari § ]
vare altvi Gemtitnoming e Consiylie

cappa. Dopo di esyi

i S8é ing ia fi :

;h Spagna schiomgts doppia fila d; raggi,
eqqio {raversq |
Cono o gal

e con lg |

velluto rosgy porta
ra. Aleane gugrdip
« La Duche
. ujla st lengono alguant
0. Appresso atle Dyme

;rl SO passaggio v CHopY
. ; eria de un capo qjp g
,\Il(?h\a‘,rj.rgn e pia donzellnl, Waltro)
[lidc It Spagna ¢ vante ¢ ohor;
; ;1 I ciel benigna siofly i
peranza e gioj

’ gloia e amoy

Se Id.lll_’ullo del tuo lrom‘)mm.
']‘0 &l Un guardo al tuo hey pig
Tn vedrai che quivi seno i

Sy o Utli cor devoli g 1p
) ‘ o ndo Ruy Blas, che notp cbbre;—a di
n SCHopre, corve viging g i e gli dice ’

Itarzmd(s di S_pagn-a siele,..
Don Vi tradile... Alirg ordini
a e riceverele,,,

.Hd lll[ﬂl!lo... 0« {1 ey Sp Cf |l[CH...
]
I i i [+

ando la Regina, che ¢

avisione celoste

Sonmiessamente)
Cuoprilevi..,

Ruy

% -
b\'u accenn "c’ mezzo df.‘”ﬂ glll!f.‘l {13

e cl Amar costej
k ¥ ascolio ?! i
S Che as .. Amar i
E farvi amar da lei fa o Ot

(I Corteo sparisce; it Co

; ‘o, Don Pedy
rando i; sequono, ment ey T o

re caln ig tela,)

FINE DEpL* ATTO PRrINO,

esla scoperty afi-
{o da
: g It prece-
88 Minquerque
o in-
: D, Gu-
ridi spadg ¢
Tultii grandi

v erdmem—

SCENA PRIMA.

Un giardino pensile atligno al palazzo reale. A destra il
prospeito di un lato del palazzo con porla piuttosio grande
eclevata su cinque gradini fiancheggiati da parapelto. A
sinistra una Dbalausuata di pictra che s inlende basata
sulle mura esterne del giardino. Dal lato del palazzo una
nicehia & forma di tempictto ¢on una piccola statun di
Santa Marie Esclava, innanzi 2 cui arde una lampada.
Nel mezzo una fontany circondata da fiori di varie specie
¢ sedill di pietra. Sul davamti della scena dal lato destiro
un tavolo molto eleganie, su cui ¢ un ricco cassettino
d*ebano, alcuni libri ¢ un ricamo. Accanto al tavoio una
ricea polirona cd un piceolo sgabello. Dallaliro lato, altra
polirona meno adorna o di stile pit severo. Avanti al-
'imagine defla santa un inginocehiatojo. Cespugli e vasi
di fiori sono sparsi qua e 1 per I seena. In fondo i
hoschelti ¢he si perdono in leatananza.

La GBegina ¢ seduta sulla poltrona presso il tavolo intenta
alla lewura di un libro; Casilda ¢ seduta sul piccolo
seanno occupata ad un ricamo, ¢ la Bbuchessa ¢ seduta
sull'altra poltrona parimente con un ricamo. Don Gu-
ritano ¢ ritlo in piedi dalla parie defla Duchessa. Alcune
Damigelle di compagnia allollale intorne alla fontana,
si occupano ad intrecciare ghirlande e mazzolini di fori.
La Rermina & riccamente vestita di binnco, I Duchesss
di velluto nero.

Componiamo
Inttecciamo
Mazzolini e ghirlande di fior,
Bd intanto
Dolee un canlo
Levi il labbro ispivato dal cor.
Canlo ¢ fiori
Son tesori,
Che dal cielo ne manda il Signor.

DAaMIGELLE
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S ATTO

Rec. (a casitda)
Sono ancor 1a quei poveri?...

Cas. (depone it ricamo sul lavolo ¢ va gfiq balaustra g pedepe)
edere !

S
Due. (alzandosi e ;))olgcﬂdosi a Don Gun’lauo)
_ unir i far
REG. (in tono impem‘oso) farete.
;\0, Duchessa, fermalevi...
(dando una borsa q Casilda)
2 lor queste monele,

Ll’l JD"CJ]I;'TS Q. 9 {) 7]
( S84 ".’de u”n.'a"u.’“le con Uis .bl.la ’"alca"te"l )
0!

Cas, (da s¢ vg'so la Duchessq)
NG, (torm & I;Ls-;g!;;:e {g:;::‘mgh:llmrm dalle balaustra)
gere, ella subito il libyo
sclamanrrl{n_- [Nc:]n posso leguere i
. _Tento dislrarmi invang!
Cas. (alla Reging schersesamente) Hok
hl
l‘&aloi un po’ d’elemosing
nchie a Don Guritay
/ H
REG. (volgendosi q lui con arin di.\'h'allr:)o b
Gun, (st av Bnoq glorno, Conle...
o ::_m!dagm!asamcnte, piega un ginocehio g Loy
! e,
i moapﬂrs:lzmtm, che In Beging i stende, indi tm':ﬂ
» ed esalando un sospiro esclamg da sé)
g :
Gas. (contraffacendoto) I
It vecchio vaghegging !
(o Davver che mj fy rilere
sservan'do il cassellng, che ¢ syi favolo)
T Qli..che bel casselting!
i ( Religuie...
WS, [APre yer
prendolo ed osser lujaudnlo uell’interng minulamente)
Rec. _ n santuario?',,,
{alle Dmmgeile.‘ che vanno ad offiirle dei fior)
ln;.;]z_n'q... fdasé) Ohimer,,, 1o, non sono
lei fior luf scuolendosi ed alzandosi)
] esider
Uscir. -

19

SECONDO
s, e Dan, Si... si...
Muc. (alsandosi ¢ facondo un profondo inchino)
Perdono,

Ma...
| RE6. (impazientita) Qualelie nuovo ostacolo...

Dre. (eome sopra)
Le leggi della Corle
Solennemenle impongono
Che a Sua Maesla le porte
Schiuda il gran Ciamberlano...
E non ¢ qui presente.
RiG. (da sé con profonda meslizia)
Né polro mai lontano
Cacciar dalla mia mente
Quest’ idea fissa ?...

(forte a Casilda cd alle Damigelle con r
Or via

isolusione)

Ginochiam...
Non ¢ permesso;

Poi che a giuocar non fia
Con ln Regina ammesso

Che chi & Grande di Spagna...
Né alcun ve n’ha a quesl’ora...

ILEG. [eon slancio appassionalo)

0 mia dolce Alemagna,
0 mia natal dimora,

0 madre mia, dall’ inlimo
Di questo core oppresso
Oh! come ti vichiamano
I miei sospiri adesso ...

Quando al eastel paterno
Dal monte alla valléa
Liberamenle correre
Potea sull’ erbe ¢ i flor...

Quando sul cor malerno

Questo mio cor bailéa...
Allor sentia di vivere,
Era felice allor!

hee. (e. s.)




e gt

TN

20 ATTO

Ora un sol fior donatomi
Da sconosciula mano
M?nle m’inchria ed anima

vl D’un trrhamento arcanoll,,,
A5, (da sé} Sempre s’ oppene e hronlola

Quesl_a vecehia Megéra..,
Dan. (tra toro) (;oslm con il suo codice
e (e o ‘.lu_lrop_po inver severa..,
E6. (du s¢) Si l3'1[01111 al continuo
Falal mio sognol... (raas ]
. ‘ 00 (a8 sedersi nnovamente
; .s:rl(a pollrona, ¢ prende distrattamente il vicamo di Cazilda)
Gas. (alla Regina) Grata S
o R 1 !
‘ ~ Vi dora una ballata 7,
ReG, (eon indifferensa)
c Forse...
IAS. Proviam...

Day. Si... si

Cas, (ivenicamente aty Duchessa z‘uch;';;m.m"f;:wi)
. Permette...

(I;LC. (sostenuta) Accomodalevi
AS. (du 36) g’h! findmente!,.. (forte) Udile:

m era una volia un diav

Dee. interrompendola) ‘ S

o ) CuSt‘ld:l.."... Che mai dite?..,

AS. Non vi piace I’ esordio 7...
, Lo ecaugero cosi :

C'era una volta — una Duchessa
“FCI:III’:I, nojasa — hratla, orgogliosa,
:]!hel.d_mm bella - wentil donzella
Mavlirzzava - il ajoy ik

. "iul' -l giovin cor :

oo BIHIG un provvido - Mago s’appressa,
B a lei !uccmlo = nnilar natura
Le da & un topo - Ia vil ligura...

iy, E Evviva il Mago - liberator!

“E;. ) vviva il M.ngq ~ liberator ...

» \COR uN mesto sorriso)
Pazzarelia !..,

Duc. [tradendosi) Insolente!

SECONDO N
Cas. (subito e con malizin)
Non ¢ finilo qui...
Ge. (da s¢)  Mi pare un po’imprudentel...
’ys. (alln Reging)
Posso seguir?...
REG. (annuisce con un gesto) e
DaM. i Si... Sl...
(as. Il lopo irato ~ serbo la stessa
Malizna rabhia - della Duchessa,
E della bella - genlil donzella
Rose il bel manto = trapunto d’or :
Ma un di sul fatlo - lo colse un gallo...
Tra i fieri artigli-lo imprigiono
i in un attimo ~ se lo mangio.
Evviva il gatle — liberatorl..,
Day.  Evviva il gallo - liberator ...
Duc. (e. s} Basta... hasla cosi...
(s, (ridendo) La storia mia fim.
{alla Reging soflovoce)
Del reslo, se volele
In harba alia Megéra
Uscire un po’ di sera,
o qui una chiave...
Nea. {a Castilda pinno) No:
Se aleur di cio sospella...
Gas. {e.s)  Di questo non lemete...
Rec. (c.s.) K pot.. cosi... soleila...
Gas. (e.s.)  lo v’accompagnero.
(si odono di denfro alcune voci, che si appressano ¢ i
E allontanane gradatamente canlanilo, come segue)
Quando Vaugel del bosco
Gorgheggia alla mallina,
La voce tua divina,
To riconosco...
Quando nel sol di Maggio
La primavera brilla,
Jo della lua pupilla
Ravviso il ragoio...



22 ATTO
Quando al pid vago fiore
D& vita il nuovo Aprile,
Dico a quel fior simile
Il teo bel cuore...
Ma la rosa pitt Della
E Tastro mattulino
E il garrulo augellino
Amor s’appella.
Rec. (come rapita in estasi da questo canlo)
Amorl... Ma questa mia
Ansia del cor commosso,
Cl’esprimere non posso,
Ma cl'io pur sento in me,
Forse d’amor saria
La volulla divina?1...
Duc. Gradite alla Regina
Queslo canto non ¢,
DaM. (affollandosi presso In balaustra)
Son giovani operaje,
Che vanno a lavorar.
Quu. Si scaccino...
Cas. (da s¢ guardando la Duchessa di soll’occhio)
Che viperal...
REG. (alia Duchessq severamenle)
. Lasciatele canlar..,
(alle Dam.) E genlil la canzone !...
Gas. (accennando il parapetto della baluustra)
Son qui...
ReG, (avviandosi alla balaustra)
Vederle io vuo’.
Due., (al:amh?si ed impedendo alla Reging di proseguire it
cammino con una profonda riverensa)
Moslrarsi ad un verone
La Regina non puo.
Rec. (da sé con impelo)
Dunque (ulto m’¢ tollo!...
. ' Dunque io son prigioniera!...
€as. (avvicinandosi alla Regina le dice soltovoce)
Voi soflrile!...

4 (as. (da sé)

SECONDO 23
[tiG. (piano con accento di dolore) Si: moliol...
huc. 17ora della preghiera
Suono.
Maligna ¢ ipocrilal...

puc. (alle damigelle)

Ritiriamoei...
3A5. (va a baciare la mano, che la Regina gli porge)
Ree. (abbracciandola) Addio.
Gas. Non mi dale alcun ordine?
hEG. No: per me prega lddio.

{tutti escono meno lu Regina)

SCENA H.
La Neegina sola.

Sela co’ miei pensieril..
Sola co’ sogni miei ..,
Dunque si pensi e sognil...
cade in wng breve alonia delle quale si scuole quasi subilo)
: Aht no: le larve
Della mia fanlasia mi fan paura.
Si preghi... (ve all’inginocchiatojo ¢ resta alcun tempo
in altitudine di preghicra, poi si alsa risoluin)

Ohimé 1... nen posso... una preghiera
Mormora il labbro, ma il mio corc & assentel...
{trac dal seno un massolinoe di fiori, simile a quello re-

calo da Don Sallustio nel primo allo)
Oh! cari fiorl... Meslerioso dono
amica ignola man!.. Pid del mio tromno,
Piu d’ogni gioia e d’ogni bene io vamo,
O cari fioril... Ma di sangue linki
Ogzi voi siele, e di sangue una lraccia
Anche sul muro io vidil...
Alle punte di ferro
Ei s’¢ ferilo certo, poi che un brano
Della sua vesle appeso ivi rinvenni.
Per me ferito !...
(trae dal taschino della cintura una leltera)



4 ATTO

I questo foglio.., o quesic
Dolei frasi d’amore,
Che dolcemente mi scendono al corel...
lli!cggprlc non vuo'... nol deggio... troppo
Gia mi compiacquoi in essel...
(vipone nel laschino Ig lellera, ma serba ¢ fiori
Oh! chi dai sogni miei che mi difende?..,
Chi Ia pace dell'anima mi rende ?
arva dorata - del mio pensiero,
olee mistero - di caslo amor,
*0i chie nessuno - pin mi soceorre
le ricorre - Ia mente ¢ j| corl..
Qual ehe wn sjp - segrelo amjco,

Ti benedico - Uinvoco 0gnog;

A me di gioia - pig non avanza
CGhe la fragranza - (j quesii fior.
{poi come atlorrita de quesi; pensieri)

Che dissi?... Alimé!
Folle son jo!..,
Vano desio,
Lungt da mer..,

Della mia sorte
Maggior sar)!..,

Fida consorte
Esser jo vuo’,

In questo Juogo
Golpa ¢ lo sfogo
Pur 'una lacrima
E @’un sospir!..

Fugoi dal core,
Liarva d’amore.
La 1é, Vonore
Nou mi rapir ...

{mr!endo in ginocchio, ¢ levando gli nechi e le mani af ciclo)
E t, gran bio, 1y reggimi

Nell’inegual haltaglial...

Sente un dolor nell’anima,

Cui niun dolore eguaglia !

oo

SECONDO 25
Conlro quest’ ansin indomila
Difendimi, o Siznor, o
Forza e coraggio infondimi,
Salvami dal mio cor.

SCENA HL

i ‘usi "
Un Usetere ¢ detla, indila Iluelu.eﬁsn,l d m-..nlul’:, :::y
Guritane, lc Damizelle s Doi 3 suo lem|
EBlas, in ricco abito da scudivre.

Usc. (sulla porta del puluzso)
Un messaggio del Re. _ ' e
ReG. (scuolendosi a questannunsio) Del l\,('.;.,... Cllllt, il viel
Un conforto mi mandi in quesl’ islante
i supremo sconforto 2., ) .
O Carlo, o Carlo, tu salvie mi puoil..
U VL
Che un accento ' umore .
Il foglio tno conlenga... un solo aceenlo...
Al 1 t
5 son salva... lo sentol... n -
(Twtli gli aliri entrano in questo pu‘nlo. Lt I)uc'lu..’v‘srz ]J)r;:
) la Drima, Ruy Blas che resta udictro sulla sogy I'“’[:, 2
uilimo, due pagyi, che porlane sopra nn ymu;c?; [2 i-:
sele bianca rvicwmale in oro, wn !vl{r-ru flre ke,
avanzann e piegano un ginocehio avandi lu Regina)
H wy 7
Rec. I onde vien questa lettes ..
Due. IPAranjuez, ove il Re gacem,
(pvende tu letlore ¢ § pagyl si rr!’uarm{‘
MiFL
ReG. (alle Duchessa) ) o ol ,,t:'(,.. \Sea
Duc. L’ uso vuol che per prima io apra ¢ legga.
Res. (da s¢ _
Uu’:lll)rn noia ancora L. [forle) Ebben, leggete.
huc. (tegge) .
Signora. - 1n vento orvibile
Spira da nord, eppure
Jert weeisi sei Iupl,
Seqnato: Carlo. . _
REG. (da sé con accento disperato)
) Ohime ...



26 ATTO

Ger, (con maraviglia) Null’ altro ?...

Cas. (come sopra) I tutto?...

Duc. Non hasta forse 2.,

Cis. (con malisiu) Oh! & troppo ...

REG. Scritta almen da ui stesso ’...

Duc. (osservando nuovamente ta Ieticra’ No: deltata,
Ma di sna man firmata. (le di la lcttera)

REG. (da s¢)

Oh'! mio povero corl..

(ﬂcf!ﬂmln uw’oechieta sulln carta)

Cielo L... che veamol...

Non & sogno L., il carallere G

Del foglio, che coi fior rinvenni, @ queslo ...

{forte)

Chi portd quesla lettera ?..,

Duce. Un giovine seudiere,

Che Sua Maesta concede alla Regina.
\re, Il sno nome?... &
Bue, ) Do Cesare

Di Bazan, conle di Garola.

Ree. Fale

Ch’io lo vegua.

- il . 3
Due. (a Ruy Blas, che si aranza confemplando la Begina come

frasognate’  Inoltrate.
e, Buon di, conle.
{Ruy Blas y'inching profondamente)
Cas. e Dasie, (fra loro) » Aelioalli, al vollo
I3 gentil, leggiadro molto!...
RUy (de sé con enfusinsmo i tivia’
L7 odo alfine, alfin la vezgo !...
e pa » A lal gioia, ahime' non reggo...
Gunfdasé« Questo giovine sewdiere
» Al suo fianco!...
ReG. (@ Buy Blas) Il vuo’ sapere
A chi mai deltava il Re
Questa lelteva per me.
Ruy (esitando ¢ tentando dissimulare)
A.. ad un de’ suoi seguaci...

SECONDO 27
Cas. Voi lremalel... (piano alla Regina)
Ric. (pieno a Cusildn) lo%... No, no: taci.
Ora i nomi di cosloro,
Conte, ditemi.
Roy (c. s.) L’ ignoro,
Poi che questo ¢ il terzo giorno
Che lasciato ho il mio soggiorno
Di Madrid.
K6 (dasé agitntissima) I3 il dono wsalo
Di quei fior non ho trovato
Da lre giorni appantol... O Dio,
Qual lempesta nel cor mio
Tal netizia-solleve!...
Che pensar... che dir non so!
L’ armonia di guel suo detlo...
It suo mile e vago aspelto...
Il suo sguardo mi feria'..

Roy (de sé} Sposa a un altrol.. Oh! gelosial..
Cas. (da sé, gquardando ore lu Beging, ova Ry Iasx)
Ella trema... Egli ¢ turbato...

Gun. (freddamente ¢ sofforoce @ Ruy Blas)
Ouale ulficio ¢ a voi serbalo
[Forse, o conte, non sapele..
ey (piene ¢ Don Gurilana)
No...
GUR. (e, 8 Vegliare ognor dovele
M sua stanza all’ uscio...
Rey (e s B poi’..
Gen. (e s.) Se il Be giunge, aprivgli...
Rex (eome fulminato) Inil...
Gen. (c. s.) Voi,
(indi da_sé allontanandosi ¢ serulandolo allentamente)
I commosso!'...
Rey (da sé e s.) Aprire al Rel...
Ree. (guardando Buy Blas, che vavcilla ¢ st appogyia alla
poltrona sulle ynale era sedula la Duchessa)
Che flia mai’!...
Ru¥ (dasé con crescente emosione) Vacilla il pic...



28 ATTO

\Cas. accorre presso Ruy Rlas, la Reging s; appressa anch'ella
dissimulando a stento la suq weennra; e Bamig, formano
circolo nlorno allg poltrona, su eni i appoggicto Ruey Plags.
La Duchessa si rvitrae in disparte presso hon ln'm'im.uo, che
spia §wmovimenti i Ruy Blas ¢ della Reging

Cas.eDan. Si soccorra.,,

Ruy (confuso ed esitante) Perdonale...

(da s¢) Sposa al Me!...
REG. (con premura) Deh! vi calmae.
Moy Nulla... forse 1a tunghezza
Del viaggio, In stancheszy. .

(3£ abbandong sulla poltrona, laseia cadere it lombo det man-

tello che avea sul braceio. o SCopre une mano fasciata)

Cas. Ahl.. ferito egli ¢!,
ReG. (con grido involonlurin) Fia vero®...

Daa. Egli sviene...
(HH (alla Duchessu con infensione meligne, ¢ con accenio
di fine ironia) Lo seadiero
Desta in lei molty premurat,.,
Dcc. (a hon Guritana)
Strana invero ¢ I’avventura L.
Cas, Qualche essenza...
Res. (frae dat taschino ung hoccelta di odore, ¢ contempora-
neamente un hrandello di merfetly )
Prendi...
{vedendo poi il manichine di Buy Blas equale al merlello,
di cni ella ha in mano §1 bramdello, esclamn du s6)
O vistat..
oy, (a.s‘pira Fesseuza e si ridest o poce a poco)
Cas.eDan. Eeco... i sensi gia racquista..,
Reg.{e. s.)11 merletlo ¢ fjuesto stesso.,.
Roy (vedendo il brandetto i unertetto nelle mani dell Reg. ed
alzandosi) In sua manol... Oh! sioia!
REG. (da s¢ con entusiusmo E dessolr...
I svelato il mister
Del mio sogno gendil,
E snl fior del pensier
Scende un raggio d’april...

1o
=

SECONDO
La soave helti
Del mio vergine amor
Niuno al mondo polri
Cancellar dal mio cor.
Rey (da sé contenendasi)
Ab! polessi d’amor
A’ suoi piedi morir!...
Taci... frénall, o cor...
Ti potresti tradirl...
Duc. e Ger. (tra loro)
Ah! qui certo ¢ nn mister,
Ma svelalo sara:
Il suo cuore, il pensier
A me noli son gia.
Cas. (da sé guardando Ruy Bias)
Nel suo sguardo mi par
Che si legga il pensier;
Tenta il cor di lottar
Col rispello e it dover.
Dast. (fra toro) 11 suo mal passeggier,
Come un’ombra svani;
Ma del core il mister
Quel deliquio tradi.
REc. (a Casilda o alie Damigelle)
Mi seguite... (a Ruy Blas) Conte, addio...
(da s¢) Sul mio core or vegli lddio...
(tutti escono meno Buy flas)

SCENA 1V.
oy Blns, indi Don Guritano,

Ruy Grazie, mio Diol... Ielh! frena
I tuoi palpili, o covel.. (raccoglic it brandello di
merlello caduto in lerra e lo bacia) Ella il serbaval.,.
Oh! son pazzo di gioia ...
GUR. (entra a passo grave, si qevicing a Ruy Blas ed in lone
selenne gli dice) Signor Conle...
Ruy Signore...
Gur. {e. 5.} In Alicante



30 ATTO

1 Baron di Viseria

Oso levar gli sguardi

Alla mia Dbella... ed jo

L’ vecisi L...

Noy (sorpreso) Ebben ?...
Gen, (e s) Piu tardi

Il marchese di Vasquez inviava

Un mazzolin di fiori

.Qlla mia vaga amanle...

I Ta mia spada trapassod il suo cuore!
ey Che vuol dir cio signore?..,
Gun, Vuol dir che voi don Cesare

Avele nome, ed io
Don Guritano... il mio
Pensier v’¢ chiaro ?
Ry (con incertessa sempre crescente) No.
Gun. Sappiale allor che al sorgere
el nuove di vaspello
I'vesso il vicin Dboschelto
Del pareo...

Lk ‘o me
Ruy (meravigliato altamente, ma con fermessa e dignitd)

lo la sard.

i - N
Cas. \apparisce sulla porle del pulasso inosservals, ode I

ullime parole, ¢ dice fra sé)
Si sfidano!... Lo sappia

La regina al momento... (rientra)

Loy Al vostro appuntamento,
Pai che il giurai verro;
Ms, vi prego, spiegalemi
Perché meco volete
. Battervi...
Gun, Nol sapele?...
I}UY In féde mia nol so.
TR (sorridendo ironicamente)
Avele mollo spirilo.
]EUY Sard... ma non comprendo...
Gun. Io perd tutto intendo...
I utlo veggo!...

SECONDBO di
L ailor
Parlale, ve ne supplico...
Gun. [serio ¢ a mezza vocr)
Se mio rivale, o conle,
Voi fosle...

Rey

Ruy [colpite ¢ confuse| Che L.
Gun. (i arie di trionfo) La fronte
Chinale... ]

Ry (con fermesza) Ol no, signor!
Gun. Di pit non mi chiedete...
vy Assai dicestel.. Quando?..
GTR. Domani... il dissi gia.
Koy Sta bene.
fiun. MPalba...

Avele

Itwv
La mia parola,
Il brando
Tra noi decideral...
(si stringano la mane con forza, ma con caling)
a2 Domani appena in cielo
Fugga dellombre il velo,
Sul campo dell’'onor
Ciascun di noi verra,
Le spade incroceremo...
Da forti pugneremo...
Al vostro ed al mio cor
Ignota & la villa. (Ray Blas esce)

SCENA V.
La IRegina, Casida ¢ dotlo.

Gun. Morra... ne son cerlo... — Eppur non lremaval...
Chi giunge ? {si volge indielro)
Cas. (piano alle Regina entrando)
Egli ¢ solo...— -
REG. (aransandosi verso Don Guritano) Signot, vicercava...
Cas. Cio¢, vi cerchiamo... - )
Gun. (inchinandosi con galanteria) Si splendido onore
Che mai mi procura’...-

Gun.

Ree. Oh! nulla, signore....




a2 ATTO
Cias. 0 almeno hen poco... -

Gun. Parlale...
REG. Poe’ anzi
Di voi si parlava...-
Grun. i me?.. .
EG. 81, ma innanzi

Che il resto vi narri - vorrei mi diceste,
Se pronto a qualunque - mio cenno saresle...
Gon. Lo ginro, o Regina. -
ReG. (accennando Cusilda)
Osava negarlo...-
GUR. (a Casilda eon nn po’ di risentimento)
Per essa morrei,
Ne do la mia sacra - parola d’onore ...
Cas.  Si.. si.. ma una prova - sarebbe migliore,
Gen.Parlate, o Regina.., -

Ebbene, coslei

e, Davvero?...
Gun, Imponele...
Rec.  Ebbene, all'istante - partic voi dovete...

Gug. Partire?... .
Rec. Ed al caro - castello nalio
Recarvi ed al padre - oflrir queslo mie
Ricordo... (prende il cassettino ¢ gliclo porge)
Gun. (esitando) Regina... -
Cas. (ridendo ironicamente) Al ah! che ne dile?
Gur.  Casilda \... (risentito)
Cas. (e s.) Ei morrebbel...
Gun. (ella Regina con premura) Domani...
Cas. (alla Reginu) L’ udite?...
ReG.No, subito: ¢ questa — la prova ehe altendo,
Che ghieggo, che hramo - che alfin prelendo
Da voi, caro conte... - ¥'io prego ed invoco,
Negar voi vorresle 7 -~ Nol credo: tra poco
Parlilo sarvele...— ne sono sicuri...
ln cocchio v’ altende - qui presso le mura
Del parco... GV indngi - troucar vi conviene...
Gre.5 Regina, un impegno — d’onor mi tratliene...
Domani vi ginro - parlir... ma bisogna
Che atlenda Yaurora - novella...

Cis. (pitio @ Don Gurilano)

% (fun. {da sé)

qGun. (da sé)

SECONDO 33
Vergognal...
Yoi dunque in tal modo - le preci appagate
Di donna regale - di donna che amale?...
Si... si.. voi I'amale - negarle non giova...
Vedele?... Ella soffre!...- Su via: questa prova
IVaffello e date... - Un buon cavaliere
Non deve alla dama - del cor dispiacere...
si stacca da Don Gurilano ¢ va presso la Regina)

 \eG. (de sé)

i nega e non parte! - All’aspra tenzone
Non posso soflrarre - quel vago garzone!...
Ohimél... qual funeslo - pensierol... A me innante
Vederlo mi sembra - ferito... spirante...
Macchialo di sangue - il volio ¢ le chiome...
Udirlo mi sembra - chiamarmi per nome...
Poi... no... no... mio Diol... -
. Resisler vorrei,
Ma invano lo lenlolL., - I un fascino in lei,
Che doma il pensiero...- che il cor mi sgomental...

8 Cas. (piano alla Regina)

Resisler vorrchbe - ma invano lo Lenlal...
Gia piega... gid cede.. - gid vince I’amore...
La fiamma dell’jra - dileguasi gia...

Gon. (alle Regine con sforso, ma con risolusionc)

Io parto.

AN EG. (senotendosi) A fia vero?...-

ipassande dal delere alla gioia piie viva)
V’é grato il mio cuore!...

Morra quando io torno.-

W picga un ginocchio a lerra, bacia la mano, che ln Reging gl

porge sorvidendogli graziosamente, quindi si alzsa ed esce)

8Css. (guardando dictro a Don Gur, gli dice in lono sardonien)

Buon viaggiol...
EG. (con grido di gioia) Ei vivea'...
(rientrano wel palasso, mentre cala la feln.)
FINE DELL'ATTO SECONDO.
Ruy Blus 2




ATTO TERZO

SCENA PRIMA.

I.a sala del Consiglio nel palazzo del Bte a Madrid, Una
poria gramdo nel mezzo, alla qualo si accede per tre
eradini s altra porta a desira; una finestra a sinistra, In
un angolo delin sata una piceola porta segreld nascosta
solto la tappezzeria, che ricuopre le mura. A desira uni
tavoln piuttosto grande di forma quadrilunga con un tap-
peto i velluto verde, 5u cui sono disposle varie carle,
I'oceorrente per scrivere o 1'urna per lo serulinio segrety.
Intornn alla tavela vari scanni ed una poltrona Situata
all’ una delle due ostremita di essa.

gron FPcdro, Don Fernando ¢ Coro di Consiglicri
privati del Re.

Pen. (parlando confidensialmente con una parte del Coro)
Primo Ministro ¢ Vordine
Di Calalraval...
I.' vanre pEL Cono E or ora
Pueca ’Olmedo ancora...
Pep. (e 5.) B forse il loson d’or!..
2.0 panvi; opL Conro (ridendo @ Don Fernando)
Al ahl dobbiamo crederlo
Veramenle, Marchese?...
Pen. (cercande di correggere una sue impradensa)
Io dissi che, se ascese
Ai piu sublimi onor...
2. vante DEL Cono
Fu per opra d’un genio
Proteltor...
FER. Non lo nego...
P, (staccandosi dall altra parle del Coro, & venendo verso
Dou Fern.) Via, Marchese de Priego,
Del genio prolettor
Il dolce nome diteci...

ATTO TERZIO 35
FER. Lo ignoro...
2. pAlTE DEL Cono (a Don Pedro ridendo ¢ a bassa vore)
I5 la Reginal...
Pep. (in tono di scherso a Don Fernando)
Ah! ahl quesla mallina
I¥ imprudente il Signor!...
1. PARTE pEL Cono
I un orrorel...
9. pantE peEL Conro
P, (fentando scusarsi)
Ma niun sospelti: io giuro
Che quesl’amore & puro,
Né fu svelato ancor.
I':n. (piano ¢ schersosamente a Don Fernando, tracidolo
sul davanti della scena)
Del proletlore anonimo
E del nolo protelto
Parlale con rispetlo
In queste sale ognor...
I'En. piano a Non Pedro)
Dall’ira, che mi domina,
Talor son io lradilo...
Baciale il favorito
E poi mordete il Re,
Dice un vecehio proverbio..,
Scherzar come voi fafe,
Non so...
Prudente siale,
E v'affidale a me.
Cono (da s¢) Cerlo non ¢ possibile
Che un giovine scudiere
Possa a si gran polere
Senz’opra allrui salir:
Ma del genio benefico,
Che premia i merti suoi,
Non deve alcun di noi
Il nome profferir.

Uno scandalo!...

i'en. (e 8.)

Fen. (e 5.)

Pen. (e, 5)
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PEb. (volyendosi al Coro)
Degli alfari di Slalo o
Occupiamoci omai, poi che pia d'uno
Osa lacciar d’inerzia
11 Consiglio supremo,
Prenda il suo pesto ognuno.
(twtti siedono sugli scanni disposli inforno alla lavold,
lasciando vuola lo ;ml.lroim)
Fen. Pria di lullo, Signori,
Decrelar non vi spiacela
Clic il mio diritlo antico )
Sull*imposte dell’isole e sui Negri
Rivendicare io possa... )
', (con lieve ironia) Aveste, parmi,
Largo compense in cambio
Di Ll diritto!... )
Fin, (riscatdandosi) 11 quinto )
Sull’oro ¢ I"ambra assai meno mi rende
Di quel, che a voi rendono, o Conle, I porti
Del mare ¢ i bosehi...

-

Ve, (riscaldandosi anche piit) Ohl si... gran cosi lnvera:...

AHa meta non basla
Dell” ingenti mie spese; ) )
Ond’io chiceeo che a me siano concessi

f=1-] R . .

Quei dritti, che per sé chiede il Marchese.
Fer. No, mail... (tutti si alzano}
Gono Calmatevi...

FEr. Egli m’offese...
Cono Recarvi ingiuria

lii non pretese...
PED. Inappellabile

Senlenza adesso
Questo consesso
Dee proferir.
Cono I vosiri merili
Noi conosciamo;
Su via sediamo,
Cessi il garrir.

Fen. {e. s.)
Rey {con forsa crescente)

TERZO a7

SCENA II.

diuy BBlns vestito di vellule nero, con riceo mantello ¢
piuma bianca al cappello, o con la eroco di Calatrava ,
apparisce sulla porta di mezzo o ci ferma alquanio ad
ascoliare la questiono sorta fra D. Pedro e D. Fernando,
indi discende lentamente i gradini ¢ si avanza con nobile
& severo conlegno in mezzo alla scena. #don Pedro,
. Fernando ¢ il Coro ammutoliscono in sua presenza.

Ry Bene, o signoril...
{ono (da sé)

I'en. e TEn. (e, s.)

Iy E a voi le sorli, a voi

Il Conle!...
Eeli ¢i udiva ...

La gloria, la salule

Della palvia ¢ commessa... a voi, paslori
Dell’ovil predatori,

Che del pubblico bene

Mai non avesle cura, intenti solo
Al privalo interessel..,

Ma, giuro al ciel, Signori,

Finche di vita un alito mi vesli,
Finche il Sovrano

A quesla mano

Confidera le redini

Bel trono ¢ dello Stato...

lo vielarvi sapré 'empio mercafo ...

Pep. (con risentimenio)

Conte ...
I3 troppo :

Ma: tacele,

E uno sguarde rivolgele
Al deslini della Spagna:

Gia I'Olanda ¢ la Brellagna
I confini hanno varcalo...

Gia fur tolti al nostro Stato
11 dominio Lusilano

L il Brasile... Gia la mano
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Su di noi la Francia slende...
E la sorle, che ci atlende
Quale speme ne consenle ..
Niuna omai ... Dall’'Oriente
All’Occaso Buropa lulla
Della Spagna ahimé! distrutla
Ride... ¢ voi polele inlanlo
Della patria i} regio manto
Lacerar mentr’Ella muore ...
Oh! vergognal.. Oh! disonore!
ALcest bEL Comro {soltovoce agli allri)
Su noi tulli Bi vuole impero...
Gui antae (e, s.)
Ma pur roppo Ei parla il verol..
{':p. (@ Don Fernando)
Sopporlar si fiero insulto
Noi potremo?...
¥en. (¢ Don Pedro) No per Diol...
Peo.{c.s.)Non fia dunque a lungo inulto ...
FEn. (¢.s.} No, lo giuro...
. (¢ s.) I il giuro anch’iol.
(seguono entrambi a parlure r@ lore, indi si appressane alle
favela, e scrivono alcune parole sopra due fogli differenti]
Wy (animandosi gradafamenie)
0 Carlo Quinto - genio immortale,
Dal scpolerale - marmo i leva,
1l capo angusio-la man solleva,
Lo sceltro e il brando - impugna ancor...
La Spagna muor...
Valgi a costoro il fulmine
D¢’ luoi severi accenli:
Conta del mesto popolo
Le lacrime, i lamenti;
Balza in arcione e scendi
Guerrier novello in campo;
Gloria e poter lu rendi
Al gia tuo regno ¢ al Re;
Unica via di scampo
Noi ritroviamo in te.

TERZO a3l
Lo secltro ¢ il brando - impugna ancor...
Salvaci, o Carlo —la Spagna muorl..

1'1-w., FER. (avansandesie presentando a Ty Blas i due fugle)
Con cuesti fogli eutrambi
La nosira dimissione
Al Re chiediamo...

Ruv (freddamente) Ed io per lui I'aceello:
{prende i due fogli imdi con severo confegno segginnge)
Doman, Marchese, piacciavi ritrarvi
Con la vostra famiglia
In Andalusia... ¢ voi, Conte, in Casliglia.

{(Don Pedra e Don Fernando escons, Ruy Has si volye
al Coro ¢ in tone visolulo dice)

¢hi di voi nutre in pello

Fiamma i patria caritd qui resti,

Chi porre il pi¢ sul mio cammin non vuole

Pud seguir quei Signori...

{va a sedersi sulle poltrona ¢ si pone franquillamente il
csaminare alewne care)

ALcust DEL Conro (piano agli allri in disparte)

15 astro che sorge...-

(L ALTRL (c. 8.)

1 pRIML (g, 8.)

I forza obhedirgli.... =,
Gy At (e s.) i forza resiar..
Terr Del Re Carlo Quinto ~ la gloria immortale
Al popolo ispano — Ei puo ridonar.
{(entra un peggio e si avricing a Ruy Dlas, allendendo
rispetiosamente, che gli sie concesso di parture’

Ruy (al paggio continuando a leggere ed a firmave vari fogli)
» Parla...

Paccio, »11 Conte d'Onato
215 da Neabourg lornalo...

ey (deponende i foyli ed alsandosi)

» Al bene... bene... digli che domani
aNel mio privato alloggio
»Presso il ponte Vatlendo.

I’ac.» Obbedisco, Eecellenza..,

(s’inchina e s’avvia per usclre dal messo)

Resister non vale..
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Ruy (richiamandolo con tit gesio}
»Qggi ad alcuno ie non concedo udienza.
(it paggio esce)
Cono (avansandosi ¢ circondando Ry Blas)
Noi tulti restiamo. -
Ry Sta ben: ma pensate
Clrio prove vi chieggo — di fede e valor.
ono »Siam pronti a mostrarlo - col fallo...
Rey » Giurate
»Seguirmi dovunque - ¢i chiami P’onor...
»Dovunque un periglio —sovrasti al Sovrano
»Dovungue baleni- un brando stranier...
Coro »Noi lulii giutiameo... -
Ruy ¢ Cono » Sul popolo ispano
» Vegliar, come padri - sia nosiro pensicr...
oy »Le deslre slringiamo... - (stringe a lulli la mane,
indi li congede graziosamente, dicendo {oro)
Fra un’ova v'aspello...
Conro % prove daremo - di fede ¢ d’allelto.
(tufli escono dal messo ; Buy Blas vesia fmmobile in
messo atla scena, guardandoli in aria di trionfu)

SCENA IIL
La Bogina o Bkuy Blas,

REG. (alza la tappesseria, che cuopre ¥ useio seqreto, ¢ 5
avricing o Ruy Plas sensa che esso s ne aceorge)
Grazie, Signor...
Ruy (volgendosi)
0 mio corl..
REG. S, son io...
Io, che tentai ma invano,
Di stringer questa mano...
Che il vostre ardir magnanimo
Ammiro ¢ benedico...
To che vi grido: — Amico,
Salvate il soglio ispano,
Sulvate il noslro onorl..

Voil... (da s¢) Frénati,

e

TERZO
Ruv({desé)Oh! ciell... Fuggirla ognor...
vivedere a un tratlo a me dinanie
11 suo divin sembiante ...
E dover nel mio cor
Solfocare Ia voce deil’ amort..
Rec. Dietro quell uscio - ndii 1 accento
Del vostre nobile - sdegno...
Ruy (e s.) Che sento!...
Rec. B vidi il falmine - dei voslri sguardi,
L'onta ed il tremito - di quei codardi...
Ruy (. s.)
Ella m’ udiva L. -
REG. Ed or vogliale
1l planso accogliere - del cor...
Ry Cessale...
Ree.  Di 14 sovente - Re Carlo io vidi
Seder tra questi - suoi parricidi
Meslo ¢ pensoso... -

=

itoy E che dicea?...

IEG. anllalt..
Ruy Pur...
Ire. Nulli... - Bgli faceal...

Ma voi... voi, conle!... - Tanio valore
Donde Iraeste?... - la mente ¢ il core
Chi di tal fiamma - v accese?
Ruy (con slancio di entusiasmo)
Voil...
Re6. Che mai dite? - Io slessa’..
Rey (e s.) Si.
Quande dei vili ipocrili,
Coi fida il Ne lo Stalo,
Il rio fatal proposito
Apparve a me svelalo...

» Quande dovei convipcermi
» Che all”infernal disegno
»Voi pur, voi pure i perfidi
» Avean gia fatlo segno...

Chi?...

Ruy Blas 2a

H
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Allor di fiamma insolifa
M’ arse la mente ¢ il cor.
Sprezzai perigli ¢ insidie
Giurai salvarvi allor.
Rew. (altumente CONIINOSSE)
Per me si prode?.. - )
Ruy (e 5.) Si, per voi sola...
" Perehb... pereh’io - Vamol.. (esitanic)
R, (con grido di giviu) Gran Dio'...
L’ ho udita alfine - questa parola,
»Soave halsamo - al dolor miol..
Felice or sonol.. -

Ruy Che dite maif..

Rea, Io Uamel.. io Uamo - di pari amorel...
ey Cielo!...

e, [inora - non lo svelai,

Perché resistere - volli al mio core...
VMa £ amai sempre.. - Tu i (uggivi
M in segrelo, - 1o li seguia..
Gli arditi accenli - che proferivi
Qui fra coslore, - non visla udia...
lo sempre, io sola - 'aspro camming
Dei primi onori - schiusi al tuo e,
lo fra le lotie - del tuo desline
Angiol custode - vegliai su ie.
By guasi rapite in estasi did fascino " amore che lo cir conda
0 dolee volullal...
Desio 47 amor geutil!
Un gaudio il ciel non ha
Al gaudio mio simil L.
Paria... deh! parla ancor...
Un Dio favella in tel..
Ripeti a queslo cor
Che un sogno il suo non &l
Rew, Tu rivelasli a me
La vita dell’ amor;
La mano io slendo a le,
A te dischiudo il corl.

s, g R

TERZO 43
Ruv (cadc in ginocchiv ai pivdi defla Regina, che quasi fwori
di sé per la gioia, abbandona le sue mani ai bact ar-
dendi di i)
REG. (senotendosi ¢ tenlando di rompere il fuscino, che Uaven

sufigivgala)
Che dissi?... Sorgi... - I'erdon, mio Diol...
Ruv Quel care accenlo - ripeti ancorl.,,

REG.  Sk.. lo ripelo... ~ ma Vonor mio
Atfido all’ angeto ~ del voslro onorl...
{fugge e sparisee per Puscio scegrelo)

SCEN\ 1V.
fkuy EElas, indi Don Nallustie, indi I' Uscicre.

ey Amarlatl.. Amarlal... ed essere
Riamato da lei di pari amorel...

Oh! mia gioia incllabile!.
Ho il paradiso in corel.

(si avvia verso la porla di messo per uscive, ma nel fempo
slesso apparisce sulla porte a destra Don Sallustio tullo
ravvollo nel suo manfello nevo, Ruy Blas sé ferma wl os-
servarlo, e won polendo riconoscerlo gli m'ida)

Chi ¢ la%..
SaL. (scnoprendosi) Buon di...
Ny (da sé con accento di sorpresa ¢ i disperasione)
Cicll... Dessol..
Nell” averno io ripiombo!...
SAL. (sorridendo)
Non pensavale a me...

Ruy Questo improvviso
Ritorno infatti mi sorprende... (da s¢) Oh! addio ...
Addio per sempre, 0 mio
Bel sogno 4’ orol...

SaL. Come va’..

Loy (confuse ed incerlo)

In Madrid... a quesl’ ora...
Qui nelle sale del real palagio...
SaL. Ebben?... {con orgoglio ed ironin insieme)

A quante sembra

Siguore...
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Ruy (e. &)  Tremo per voi..
Sar. Tremar per me?.. Ve ne dispenso...

Ty {c. s.) Pure...

SAL. Ben pochi entvar vi videro...

Rov Né alcuno
Vi ravviso?..

SAL. Nessuno.

(siede sulla pollrona presso {a tavola conservando sci-
pre il suo fhigno beffardo, Ruy Blas resia in piedi di-
aansi a lui, forsandosi ad asswmere un conlegno wmile
¢ rispetioso)
Dungue voi, se la voce non mente,
A Don Pedro ¢ al marchese di Priego
1l poler voi loglicsle?...
Ry Nol nego..
SaL. (sorridendo)
Ma Y un dessi ¢ pur vostro parenle..
Non avreste dovulo obliario...
Ruy »Né obliar lo volea, ma cosloro...
SAL. (serio)
»Li bandiste con poeo decoro...
Ruv {con enfasi)
211 dovere m’ impose di farlo.
Quei Signori il Sovrauo ¢ lo Stalo
Avrian trallo fra poco in ruinas
»Sol per essi la Spagna & vicina
» All” orror dell’ esiremo suo falo;
»Sol per essi al suo prence imprecando
»Muor di fame la plebe indigente;
»11 soldato che oppresso si senle,
»In pugnale converle il suo brando...
SaL. (con feroce malizie e freddamente
Questo venlo ¢ imporluno... chindele
Quell’ imposte...
Ruv (con impeto) Chel...
Sal. (gccennando a Ruy Iilas la finestra, ¢ fingende nok ae-
corgersi del vero molivo della sua esitansa)
Quelle... si... appunto...

TERZO 4%
Ruy (da sé. ¢. 5.}
La sua preda Uinfame ha raggiunto...
Ed ¢ forza obbedirl..

(va a chindere la finesira, poi lorna verso Don Sallustio,
che sta wd ascoltarly distrattamente, givocherelianda
con un guanlo, che poi lascle cadere)

Voi vedele
Che alla patria infelice, fra lanto
Minaceiar d’imminente lempesta,
Una speme di scampo sol vesta...
La virtul..
Sat. (e s.) Raccoglicte quel guanto...
Ruy (esplodendo)
Oh! ma & troppol.
SAL. {can forza ¢ supeviovitd) Ruy Blas L.
Ruy (frenendosi ¢ ricomponendosi) Mio signore...
Sat.(c.s.) A ripeter due volle un comando
Non son uso...
Ruy. {da s¢) 1l suo scherno esccrando
[i pugnal, che (rafigge il mio cuore.

(fu, un terribile sforsze, si abbassa o raccogliere il guanio
e pallido di rablia, lo vende a Don Sallustio)

SaL. (prende il guante con allevigia, indi in lono secco ed
smperioso gli dice)

Doman, dali’alba 1n poi, L nella cosa,

Cl’ io vi donai matlendereie... un cocchio

Sia pronto nel giardino...

I servi congedate;

Ma i due muti serhate;

L’opra che impresi, al lermine & vicina;

Obbeditemi in tultv... il vuo’l..

Ruy Si; tutlo

Faro, ma pria giurale

Che insidie alla Regina

Non fian qui tese...

SatL. A questo non pensale.
Ruy Ma.... io... 'amol...
SAL. (con aria di noncuranza} 1l sapea.
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Ruy (come rolpilo da wn fulmine) Lo sapevate?l...
Al tutto intendo alfine’... Iniqua lrama
Voi preparate a Lei;
Ma svenlarla o sapro.
SaL. {freddumente) Davvero?.. Or come?..
Loy Rammentale, o Signor, che del supremo
Poter arbitro jo sono..
SAL. (@ voce bassa, ma concifala, e mosfrandogli un foglie)
I5 tn non obliare
Che in questo foglio di lua man vergalo
Essere un de’ mici servi hai dichiaralo.
Ruy (awvilito ¢ confuso picga il capo sul pello ¢ con voce se-
mispenla esclama),
5 vero ., IS ver ..
SAL. (ripane il foglin ¢ con arid di Irionfo gli soggiunge)
Resislere
A me vorrele ancora?. |
Rey (e s.) No... '
SAL. Fedelta, silenzio,
I pradenza per ora.. |
Poi, se fedel sarvele, f
Larga wereede aveele..
oy Per lei, per lei vi supplico..
Nulla per me vi chiegso..
SaL. (mm crandosi delle sue smanis) :
Bunque domani...
Ruv (da sé con impelo)
Sav. {e. 8.} Allalba...
Ruy (provompendo) lo pin non reggo l..
SAL. (con uno sguarde imperiose e severissine)
OQual ira%...
Ruy (ricomponendosi subite)

0! rabbial..

Ohimé ... Perdono ..
Un folle, il veguo, io sonol
{eade in ginocehio annichilito)
SAL. (con un sorviso di trionfo)
Cosi vedervi io voglio
Somniesso al wio volers

R

TENZO
2 vano in voi Yorgoglio,
Erfimero il poler. .
Seordar chi son, chi sicle,
Un sogno per voi fu;
Servirmi ognor dovele,
Ne dimandar di pin.
Se fido ancor serbarvi
Vi decidele a me,
Sapré pin tardi darvi
Onal si convien meree:
Ma se sfidar vi piace
La man eche vi colpi,
Sapro punir Pawdace
Che ribellarsi avdi L.
Rex (rinlsandosi ¢ frenande append fo sdegni)
Come salvar quell’angelo!
Maledizione! Orror!
Sento dellodio il demone,
Fiute di sangue odor.
SaL. Solenne cerimonia
Vi aspelta a Gorle, ¢ anch’ie
Venir con voi desidero.
Rey (da sé quasi sensa badare a Do Saliuslio)
Giel! quale altauno & il mio
SaL. Securo sotlo Pegida
Bel nowme vostro io stol..
Roy (de sé)  To.. Wi guidar?.
SaL. (avvicinandosi)
Rey (fentando opporsi)
Siguor...
SaL. (con piglio risolnto) Andiamo... il yue' L.

Seguilemi.

(escona entrambi per lo porla a destra)

Si canbia In scend.
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SCENA V.

Sala def trono nel palazzo del Re a Madrid sontuosissima-
mente addobbata, A destra & il trono alzato su cinque
gradini con riccho polrono dorate o baldacchino di vel-
luto cremisi. A sinistra delle nicehie molio afte, entro a
cui sono le siatue dei Re Qi Spagna, ¢ fraqueste quella
di Carlo V. In mezze alle nicchic una vasta flnestra o
vetrate (ino a torra. Nel fondo tee grandi arehi ehe danno
acersso ad una vasta sala d'armi, Nei pilastei, che sono
fra gli archi, altre nicchio ed alire statue. Sui gradini
del trono, a lato delle polirone destinate al Bo ed alla
Reging, aleuni seanni dorali ¢ coperti di vellulo.

Don Pedro ¢ Bon Fernandoe ¢ntrana discorrendo ra
loro, mentre la scena si va popolande di -l Grandi
di Spagna e di Dame tolli riccamente vestiti. Poco dopo
entra la IBegina preceduta da guardie, ohe si schie-
rano in fondo:; contornaia dalle sue damigelle , fra le
quali ¢ <asilda ¢ la Duchessn; © sequita da varj
Ciamberlani, in mezze a cui don &Gurilano, da Di-
mpitari delia Corona, da pagsi e da araldi. Entra a suo
tempo Bon Manuel con duo pagei che recano sopra
un riceo cuscino di velluto cremisi ricamalo I insegno
del toson d’oro, cd una ricca spada, B8uy Blas o
Don Sallustio appariscono In fine.

Pgp. Finch’¢ a noi reslar concesso,
Non si lasci it noslro posio..

Fen. Il blason vilmeule oppresso
Sostener vuo’ ad ogni coslo.

Lev. Al tramonto parliremo,
Ma coslni ci rivedri...

1'En. Si, dal Re domani andremo,
I giustizia ¢i fard,

Cono Alla vaga ¢ pia donzella, ece.

(Le Regina entra, sale il trone. ¢ siede soprauna delle
due poltrone, Casilda ¢ la Duchessa siedono accanio
a lei sugli scanni dorati, ¢ siedono pure i principali
dignitari, che la sequone)

TERZO 49
(Don Gurilano si stacca dal seguilo della Reging ¢ 51
avvicina a Don Pedro e o Don Fernando)
Pen. e FER, (salutandolo festosamente)

Conlel...
Gun. (stringendo loro la mano)
Amici...
PED. ¢ FER. (facendoilsimile}Ben tornalo...
Gun. Dile... ¢ ver che dalla Corle
Voi parlile?
PED. e FER. I verol...
Gun. E osato
Egli ba’..
Fcw, Scherzi della sorlel...
Gun. Ma cader da lanta allezza
Ei dovrd... (da sé¢ terminando la frase incomin-
Per mano mial... eiate!
Fen. Io lo sperol...
Gun. Io n’ hio ceriezza...

REG. (ad uno degli Uscieri)
Enlri il messo.
Man. (si avansa fito avanti ai grading del trono, va @ baciar
la mano alla Regina, poi dice)
11 Re 1’ invia
A recar del suo lavore
Un novel piu chiaro pegno
Di Garofa al conle...
nEG. {gum-dando con inlensione Don Pedro ¢ Don Fernando)
Onore
Meritalo!
Cono Inver w' ¢ degno...
MaN. (accennando Ry Blas che enlra sequito da Don Sallustio)
Egli vien...
Rec. S’ inoltri...
SaL. (piane a Buy Blas} Ad essa
Presentatemi.
Ruy (avansandosi) Maesta...
Al Marchese sia concessa
Di reslare facolia...

Ruy Blas ab
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lr:'z | ) ATTO TERZO
Ed, Or si vada... (volgcndnsi con mremura q Ruy blas )|
. _ Duca, addio.
L tulli gli altri)
'Ques.la. Sera un ballo io do;
Tutli invito...

|8 avvin per uscire, tuti fe ]
. anio sequito w le; g
Blas, che vesta in me e

SaL. | pensieri) esso alle scena, oppresso dai sunf
DAL, lavviandosi, si qupicing o Ruy Blas e gli diey sollovoce
Il eenno mio :
- Rammentate...
UY (nel massime abbaltimenty)

Obbediro 11

LT

Lesee @ passo lento, mentre raln fa fela,)

FINE DELL'ATTO TERZ0.

ATTO QUARTO

SCENA PRIMA.

U'n piceolo mabinetto nella sala privata di D. Sallustio ar-
redato sontuesamente, wa con slile grave e severe. Una
porta nel mezzo ¢ due Jaterali, Un lavoelo con P'occorrente
per serivere, qualeiio libro ed un campanello. Una polirona
piuttosto grande ¢ splendidamente dorata & presso il tavolo.

Buy Ilas seduto presse il tavole.

Svaniro i sognil... Sparve
La delce illusione,
Che di dorate larve
Mi carvezzo il pensieri.. Tutlo ¢ perdulol...
0 donna, o amata Lanlo,
Gentil sorriso
Di paradiso,
Angelo di vietn, raggio ("amore,
Io Vingannai.. ma [u delirio il mio,
Non fu malvagia ipocrisia del corel...
» Pur di scolparmi teco io no, non lento;
» lIn empio, 1l senlo,
«Un vile io sono...
«E non merto, o divina, il luo perdono l...
Ma che dico... E poss’io
Or qui pensar, pin che al tuo fato, al mio ?...
Ahi! nelle man di lui, ¢he ad ogui coslo
Perder i vuole, & il Lno deslin ripostol...

Id ci non viene ancorl..

Ove sara %.. .
Che dir, che lar vorrd ’...
Aht forse il noslro amor
Ei sveleral...
Forse svelulo ¢ gial



54 ATTO
Torse il mio slato abbiello
Le paleso,
F al nostro sanle alfetlo
£lla imprecol...
Mortale affunno il core
Mi strazia a lal pensiero;
Non v'é, non v'e dolore
Del dolor mio pin fierol...
lo, che Tho amala tanto,
Che sempre Uamero,
Di disonor, di pianlo
Cagione a lei sarol..
(¢ commosso fino alle lagrime)
Piangi infelice 7. Ak! no..
Tempo per le
Di piangere non é:
Come... come polro
La rele infne
Spezzar delle sue trame?..,
Ah! quale ideal.. Da Dio
Mi viene!.. Non son io
Deli’odio suo mortal
Lo strumento fatal?...
Sit.. Dungue posso ancor
Le sue Lrame svenlar,
E a lei serbar
I Lrono, ¢ vila, ¢ onor...
{cade in una slalo di profoide abballimenlo, Mo mosiru
sempre fermessa nella sva risolusione)
Morré... ma il nostro amore
Meco per lei fia morlo;
La ecaritd d’'un fliore
Negata a me saril!
Morrg... ma duna lacrima
lo non avro conforto;
sull’incompianto cenere
I’ oblio discenderal...

QUARTO
SCENA 11.

Don Guriltono recando due spade ¢ detlo.

Gun. (fermandosi sulla soglia)
Signor Puca...
Ruy (volgendosi subito) Voi ?l..
G:vn. (avansandosi e presentandogli le spade)

Scegliele...
Buy (ron maravigiia)
Ogei .,
G, {eon seriete)  Adesso.
Ruy No, vi prego...
A domani...
Gun. Che?l... volele
Farvi ginoco ancor di me’.
]EU\' Un sol giorno io vi domando...
(HEIN Un istante pur vi nego...

~ Orst via... sceglicle un hrando...
Rov(dasé) Se moriv voglio, perché
Non sezuirlo ...
Gun, (presentandogli di nwove le spade)
’ Decidelevi...
\wy(risoluto)ilo deciso... (prende una spada)
A me, - Seendiamo
Nel giardino...

GuR. Oh! alfin ...

oy Seguilemi...
Gun, Precedelemi...

Ruy Si: andiamo.

(escono rapidamente per la porle a sinistra)

SCENA 1L

Casilda che enira dal mezzo introdotla da un Paggio.

Cas. (1al-' pagyio che resia sulla porta)
E in casa il signor vosiro®...

(du sé dopo breve pausa) Non risponde...

05



ATTO
(forte al paggio che non si muovr)
To bramerei saper,
Se a lui parlar si pud...
. (da sé dopo ung nnove pansa)
E muto per min fé'...
Al AWt bella davverl.. (poi forle al paggio, ¢ s.)
Ditegli che atlende
Un dama Fouor della Regina.
(@ paggio fa un profonde inchino ed esce)
Non parla, ma comprende:
Ottimo paggiol... Quel che vede ¢ sente
Ridir non pud... Che qualiti cceellente!
I Duea or qui verri...
Dunque pensiamo
Che dir dobhiamo
AIU Beeellenza sua per sua Maesli.
~ Saper dal Duea io voglio.
Ella mi disse,
§¢ ver ch’ei serisse y
Ouesla malling a me direltlo un foglio,
Se muto anch’ei non ¢,
Ei stesso mel divi;
3 ella qui con me
Dall'idol suo verri.
{pensa alquanto poi sorvidendo soggiunge)
Curioso incarico
E questo inver!...
Mollo onorilico
I lusinghier L.,
Se alcun mi vedesse
8¢ alcuno leggesse
Nel mio pensier...
Bel giudizio per mia fé,
Che lwebbe allor di mel...
Ma per lei
Che non farei?1L...
Bande agli scrupoli,
Ridere io vuo’;

EEL S

QUARTO 7]
Lingue malediche
Temer non so,
Se una pinzocchera,
Se un collo lorto
Del grande seandalo
Si fosse accorto,
Mamdarli al diavolo
Ben io sapro.

SCENA IV,

hon Sallustio, il Pazzio ¢ detta.

Cas. Ne viene ancor! Gorlese
ln/ri eredea di piti, Duea garhato.
(siede salle poltyona rvicino al tavolo, prende wn fiben
e lo sfoglie distratimmenle)
SAL. u'l pagyio fermandosi sulle porta di messo qeeennundo-
etro quell’ uscio atlemdi gl ln povta « destra)
Se questa donna useir di la vedrai,
Nel mio castel vieino
A rinservarla volag
»Bawda che non le sfuzga una parola,
»E il Buea mio engine
»Non s accorga di nnlla; ove la forza
»Usar fa " uopo, sii prodeanie; va,
(il Pagyio s*inching ed esce per la porta a desira)
Cas. (posando il tibro)
Oh! che pazienzal... chimnero...
(suone il eampanelto)
SAL. (avansandasi verso di lei con cortesia) Son e
Cas. (da sé, con dispetto ed alzsandosi)
Ah! maledetto’.., In trappola
i Caduta io son!
Sat. Cereale
Il Duca?...
Cas. (con circospesione)  Forse...
SAL. Allenderlo
L vano...
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Gas.

Sal.

Cas.

SaL.

Cas.

SAL.

SaL. (da s¢)

ATTO
I uscitoh..
S1.
Ma tornera’..
Ne dubito..
Davver .. .
Cerla ue sile,
Dunque it biglietlo ‘i: apocerifo...
Ya ben; meglio cosil..

Sal. S¢ invece - sui concedere

Voleste a me I onore

Di servirvi, liclissimo

Io ne sarei..
Cas. (con malisia) Voi... ne. !
SaL. Cospettol... Ahl dunque trallasi...

Cas. (subilo

XN
Non gia di voi, Signorc...

SAL. D un segrelo’..
Cas. (come sopra) PPug essere...
SAL. Galante?...
Cas. (come soprat) Non lo se e
Mcco vorreste — mio buon Signor,
Fare la parle - & inquisitors
Ma il mio silenzio - punir_sapra

La vostra indocile - coriosila.
Sedurmi ¢ vano... — timor non ho...
JTo posso riderc...—ma parlar... no.
Sar. (de s¢) Dal suo labbro, benehe mute,

A Dbastanza ho gia saputo
I Veffetto ne vedra.

Di pariir Uincauta spera,
I non sa che prigionicra
Qui cadere or or t!ovru!

Cas. (da s¢) Ei da me saper vorria

Perehé venmo ¢ chi m'invia,
Ma deluso vimarra.

Freme 4'ira, in cor si rode...
£ il mio core se la gode..
Caro, a e nessun la fal...

QUARTO a0
I:a Daon Sallustio tendendogli la mano)
Marchese, addio. ~
SAl. Partite?...
Cas. Si.
Sal. » Che dire al Duca = per voi dovio?..
Cas.  »Nolla...
SAL. Ma pure?.. -
Cas. Basla cosi...
SAL. »n delto solo.. -
Cas. (ridendo maliziosamente)  Non parlo... no.
Sat.  »8e pin sollecita — partir volele,
_ »ceo la porta. — (accenna la porta ¢ destra)
Uas. (woviandosi) Grazic...
SAL. In giardino
»Per questa seala ~ discenderele,
»Ii poi... .
Cas. . Ben nolo - m’¢ gia il cammino.
s'inchine, saluta ed csce; o porta si vichivde dictro di lei)
NAL, (8 avricing alla porie e si pone a origliare con niella
prevra, finehé udendo wn picentn gride vepresso al
i fuori, dit In nno scoppio di riso v si qeansa con ln
ginia det {rionfo sul volte)
Deluderi sperava...
Povera pazza ... Ed or I’ ullimo colpo
Si dia... ~— Rumor di passi
Mi sembra widir.. lovigliundo verso la porta a siastra)
Si... forse
Luil.. Ch’io per or wi celi...
Tempo non ¢ che ad esso mi riveli.
(esce dal meszo,

SCENA V.

BRuy 98lns, che entra dalla porta 2 sinistra completamentie
dizarmato, indi la lEegina.

By Perito a morle ... Sul mio hrando ci slesso
Mal caulo si gitlo )... Fatale a tulli
Dungue son jo l.. Si rompa



60 ATTO

Queslo maligno incanlo... (cova an’ampolia)
Ma «ual di passi — rumor’...
{depone sul lurolo Uampolia e va verse la porin di Hes36)
REG. (vestita di vellulo nero con un velo pavimente nero sul
capo entra dal messo) Don Cesare...
Ruy (ron grido disperalo)
Cielt... Dessal..

REG. Donde - cosi agitalof...

oy Perche venisti .. =

Rz, Tu m’hai chiamato...
Ruy Int..

REG. Mi scrivesti... =

ftuy Che dici?.. To%.. no..

Ree. (fracndo foglio ¢ porgendolo a Ruy Blas)
Ma legei dungue.. -
Ruy (legge) I'ma lervibile
Srentura pende - sulla mia lesla...
(da sé) » Gran hiol... che veggol..-
REG. (proseguends ¢ leggere it biglietlo) Ma la lempesin
» L miia Beging - disperder o,
o Nella mia casa — venir vi supplico...
Rovy (come sopra;
Ah! che obliato ~Taveal.
REC. » Venula
»To son..
Ruy (con disperusione)
Deh .. parti... - Tu sei perduta l..
Ree. (trasalendo)

» Perdulaf...
Ruy (come sopra) Fuggi... -
REG. (con premura) Casilda ov’e%.
ftoy »l1o non la vidi.. -

REG. (con massima sorpresa) Chel... Fia possibile ...
~ A te poc’ anzi - i0 Vinviai,
»Ma, non vedendola — Lornat, volai
»Qui per proleggetti... - vegliar su le.
Ruy (con sempre crescenie insistensa)
Deh! parti.. [Vggi. - lasciami... salvati...

a———

o=

e

QUARTO ‘1
SCENA VL

bon Sallustio ¢ detli.

Siv. (apparisee sulla porte di meszo)
15 tardil... r
By e le REc. (tra loro) Luil! -
REc. (1 Don Sallustio con alteressa)
‘ _ Qui che volete 7.
Sk (freddamente ed avansandosi)
Dirvi che rono - pitt non avele..,
Che vendicato - son io...
M. (come sopra)
- To non v'intende... ~
Sat. [come sopra) Mi spiego: wdilemi...
Se questa lresca = da me svelala
(v fosse...
Ruy ¢ la Rec. (daloro] Il vile!.., -
SAL. ‘come sopra)
~ Sarvesle...
Ree. (du sé con terrore) o 11 - Salvami tul..
Sar. B poi, rejetta - dal Re, ricovero (e, 8.
Vi fora un chioslro... -
l‘il':c,.f (come sopra) Perduta io sono!
Sar.{e.s)Ma cio non bramo: — loglicevi il trono
Yoglio ¢ lasciarvi - la liberta
IEl—;ﬁ. tome? .
SaL. Un divorzio - vi salva ¢ agevole
Cosa ollenerlo - per voi sari. ‘
{cava una lettera e glicla mostra’
Al Re divelta - ¢ questa lellera
Gon il consenso - voslro... firmate...
[Tlumdl Madrid - con lui laseiale...
. Ii pronto un cocchio...
R e o ol do o) Qi
A ( Che far’...
Sir. O Tonla e il chiostro - o con Don Cesare
Sposa felice - viverc... ¢ amar...

Non pii...

Disonorata



12 ATTO
15 ricco, ¢ bello, ¢ nobile,
Vama d’ardente amore,
Vale pit assai d’un soglio
Del mio conginnio il corel...
Con lui la gioin ¢ I'estasi
D’un corrisposto afletlo
Lungi da qui v'allendeno
Solte indiviso lelln.
Rew. (de 8¢ come sopra)
Che far?..
Sai. {n Ruy Mas satlovoec)
Per voi m’adopero.
Farvi felice io vorlio.
By Tulte ora inlendo!... Al! Satana
I'iu flero esser non puol...
SAL. {alle Regine)
Firmale queslo {oglio
E poi parlile...
Ruy con slancio vedendo la regina che savria al tavolo per
fivmare) Al noll,.,
Ruy Blas ¢ non Hon Cesare
E il vero nome mio...
Uno slallicr son io...
Conle non sono...
Wiz, (fulminata) Oreor! L.,
Ruv [a Don Sellustio con ficresza)
» Ah! Lroppo vile ed empio,
»Signor, voi mi credeste’...
»lo d’un servo ho la vesle,
«Ma voi ne avete il cor.
NAL. alla Regina con [redda ivonia)
Nulla volea nascondervi,
Avrei parlato poi:
La vostra ancella in moglie
Darmi voleste voi,
E per amanle in cambio
Un servo mio vi do.

QUARTO 63
ey (afferra UVelsa della spada di D, Sallustio, la trac vapi-
damente dal fodero, si slancio verso la porta di mes-
=0, da chinde ¢ ne laglic la chigve)
Bal. (con wrlo di rabbia)
Olal..
Ry Tacele: il fulmine
Dell iva mia scoppiot... —
Angeli o démoni - in vostra aila
Chiamale... & vano.., - pield non sento.
F'u lungo ¢ orribile - troppo il tormento,
Che il cor finora - mi lacero!l...
Morir dovele... -
[T ] _ Per Ja soa vila
lo vi scongiuro... - a lui perdono...
Perdere io voglio - Ponore e il Lrono,
Ma il sangue suo - versar non vuo'.
vy Per lui pregale - chie a vosiro danno
Cost vilmenle - finor tramo?...
Pregate invano: - dell” empio inganno
Punir lo deggio... - punir lo vuo’.
Sat. Schiudi quell’ uscio - depoui il brando...
Strane ¢ I orgoglio - d’un servo in cor'...
Del tno padrone — rema al comando...
[Laventa, o stolto, del mio furor!..,
ReG.  Si, per lui prego: - la rama abbiclia
Sopra il mio core - poler non ha:
B nel perdono - la mia vendetta,
Col mio disprezzo - punite & gia.
Ruv  Muori... (« Do Satlustio investendolo)
SAL. Che tenti?...
Ruy (levando la punta della spada contrs il petlo di D, Sul-
lustio e spingendolo verso la porta a destra)
Li... li...
e, _ Per Dio
Vi prego...
Rev (come sopra) B lardil.. -
SaL. (con urlo di disperazione)  Ohl mio faror!...
Un brando!l...
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By (con qumarissimo scherno ¢ incalsandolo sempre)
Un vile - staffier son io...
Non potrei ballermi - con voi, signorl...
SAL. (rinculando sino alle poria, esce inseguilo da Ruy Rlas,
che gig puntava al suo petle la spada.)

SCENA ULTIMA.
La Bkegina, indi ERuy EBlas.

REG. (cadendo in ginocchio e levando gli acchi al cielo)
Signor, sulle mie colpe
Diseenda il oo perdonol...
Prostrala nella polvere
La tua bonta divina
1o per I' ucciso ¢ 1" uccisore implorol..

Roy (esee dalla poria a destra sensa spada, si ferma sulln
soglia e volgendosi alln Regina, che aspelta de i
ansiosamente una parola, le dice)

Salva voi sicle: (pei dopo una pansa)
Or libero
Mi sia parlar concesso...
ReG. (con alleresza)
Signor...
R (in tono umilissimo) Di me non prendavi
Timore... i0 non m’ appresso...
Ma dirvi vuo’ che un raggio
Splende in me pur d’onore...
Clic un vil non sono, ¢ nebile,
Se non il nome ho il corc.
Amor, che mente ¢d anima
Inebrio, mi vinse...
Amor uel suo delirio
La mia ragione estinse.
LG, {e. 5. muovendo aleuni passi verse la porla di nesso)
Uscive io voglio...
ey fe s.) Un ultimo
Accenlo..,

e

Lee. (c. 5.)
Roy (¢. 5.)

Rea. (e 8.)

QUARTO
E ancor?,.,
PPoss’io
Sperar perdono?...
A Dio
Chiedelelo, Signor.

Ry (e.s)Ne Tavio mai dall’ angelo,

Che tanto olfesi e amai?...

ReG. (risolntn)

No...

Ruy (con accento di profondo dolere)

REc. (e 5.)
Ry

(prende U'ampolla che é sul tavolo, ¢ bere)

Giuralelo...
- Mai'...
Spegniti dundque, o corl...

R, {atterrita) Che feste?..,
Ny (con mestissima calma) Un halsamo

Rec. (e 5.)

Rey (e s.)

REG.

Roy

Ree.

Yersai nel seno..,
Cielo!... Un velenol...
La morie!...
No,
Morte era il vivere
Da voi sprezzalo...
Se perdonalo
VY’ avessi...
Termine
Ai giorni miei
Benedicendovi
PPur dato avrei.
Deh! rivolgetemi
Un guoardo, un detto...
Picla del misero,
Del maledellol...
Se fui colpevole,
Sconlai I’ error
Col piu terribile
D’ ogni dolorl..
Deh! m’odi... guardami...
Rispondi... io seno,

(1



(15} ATTO QUARTO
Che imploro, o misero,
Il luo perdono’..,
Svani I’ orgoglio
Ti parla il cor;
Ti parla il gemilo
Del mio dolor!...
Ruv (vacilla)  Ohime!...
G, {accorrendo a Ini picnn di spavenlo)
Don Cesarel...
oy (c. 8.) Ruy Blas mi chiamo...
REG. (con supremos trasporto d’amore)
Ruy Blas, io U'amo!...
Ruy {raggiante i givia)
lio'... m’ama ancor!... {(cade)
R, Soccorso... |
Ry E inutile... (le di unn chinve
» Quell’ uscio aprile...
»Qui tollo iznorasi...
: » Sicura nseile...
i, » Ohimel... Qual lremilol...
Rey {cor voce semispenta)
Io muoio amato
5 perdonalo
Dal tuo bel cor...
Muoio in un estasi
Di gicia... addio... {muore!
Re6. [sewotendolo) Ruy Blas... rispondimi...
Ruy Blas... Gran Dio!t...
(si gella sul suo corpo eppressa dal dolore. ed intanto
cala la tela.)

FINE.






